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78558-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento — Neubau Busbetriebshof
Wilhelmsburg (BBO) - Generalplanung [ba]

OJ S 23/2026 03/02/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Hamburger Hochbahn AG
Correio eletrénico: olaf.kuchel@hochbahn.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da entidade adjudicante: Servigos urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de
troleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Neubau Busbetriebshof Wilhelmsburg (BBO) - Generalplanung [ba]
Descricao: Die HOCHBAHN beabsichtigt eine stufenweise Vergabe der erforderlichen
Generalplanungsleistung. fur den Neubau eines Busbetriebshofs in der Freien und Hansestadt
Hamburg. Es werden Planungsleistungen der folgenden Fachdisziplinen vergeben: Planung
Gebaude Planung Tragwerk Planung Technische Ausrustung Planung Verkehrsanlagen
Planung Ingenieurbauwerke Planung Freianlagen Planung Brandschutz Planung
Warmeschutz und Energiebilanzierung Das zu beplanende, ca. 29.031 m? grof3e Grundstuck,
befindet sich in Hamburg-Wilhelmsburg, im Industriegebiet Stenzelring. Gemal aktuellem
Betriebskonzept soll zur Optimierung des Betriebsablaufes, Erweiterung der
Abstellkapazitaten und Schaffung der baulichen Voraussetzungen fur zuklnftige Antriebs- und
Werkstattkonzepte, ein Busbetriebshof fur Uberwiegend Elektrobusse erstellt werden.
Generalplanung fur die Errichtung eines neues Busbetriebshofes auf Basis Vorstudie BBO-M
und deren Uberpriifung und Optimierung mit folgenden Bauwerken gemaf vorlaufigem
Flachen- und Bauwerkskonzept: Werkstatthalle 4 Werkstattspuren 1 Spur Wartung / Service /
Tanken 1 Spur Wartung / Prafgrube 1 Spur Multifunktion Verwaltung / Nebenwerkstatten
Waschhalle mit Technikflache und Uberdachter Busabstellung fur ca. 12 Buseinheiten inkl.
Schutzwénde Uberdachte Busabstellung mit Lademéglichkeit fiir ca.120 Buseinheiten, inkl.
Schutzwande Technikzentralen fur Ladetechnik der Batteriebusse inkl. ErschlieRung auf den
Déachern der Busabstellung. Betriebsgebaude / Verwaltung Parkpallette fur ca. 125 Stp. PKW,
zzgl. Stp. Fahrrader und Motorrader Ubergabestation 10kV Mdllstation Batteriespeicher Siel-
und Entwasserungsanlagen Loschwasserzisternen Freianlagen Im Lageplan (Teil A, Anlage 1)
ist die Vorstudie der HOCHBAHN auf den bisher erworbenen Grundstiicken dargestellt und
dort als "BBO-M" bezeichnet. Ggf. kann zu einem spateren Zeitpunkt zusatzlich das
Grundstuck Stenzelring 27 erworben werden. In diesem Fall wirde sich das Projekt
vergrofdern, wie es im Lageplan (Teil A, Anlage 1) als Vorstudie dargestellt und dort als "BBO-
L" bezeichnet wird. In der Lph 1+2 ist daher auch eine potenzielle Erweiterung der
Busabstellung sowie teilweise Umnutzung der Busabstellung neben der Waschhalle als
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Wartungsspur konzeptionell zu planen. Sollte das Grundstick im Verlauf der Planung der Lph
1+2 erworben werden, ist eine Ausarbeitung dieses Konzepts gem. Vorstudie BBO-L Inhalt
der angebotenen Stufe 2.

Identificador do procedimento: 69031c75-de51-4d49-b86b-14d0f2d3d538

Identificador interno: 283871

Tipo de procedimento: Por negociagcdo com publicac&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao

O procedimento é acelerado: nao

Principais caracteristicas do processo: Die geforderten Nachweise entsprechend Punkt 5.1.9
sind fur alle Beteiligten einer Bietergemeinschaft sowie fur evtl. Subunternehmer der
Leistungsbilder zwingend einzureichen. Im Verhandlungsverfahren werden nur Bewerber zur
Angebotsabgabe aufgefordert, die sich nach Vorliegen des vollstandigen Teilnahmeantrages,
einer erfolgreichen Vorauswahl anhand der eingereichten Unterlagen und in einem
Auswahlverfahren durch eine eventuelle persdnliche Auditierung qualifiziert haben. Es ist
vorgesehen bis zu 5 Blros/Bietergemeinschaften zur Abgabe eines Angebotes aufzufordern.
Die Leistung darf nur von einem Blro/einer Bietergemeinschaft erbracht werden, welches in
der Planung und Ausflhrung von vergleichbaren Projekten erfahren und leistungsfahig ist. Die
ortliche Prasenz wahrend der Projektlaufzeit muss durch den Auftragnehmer sichergestellt
werden. Der Auftraggeber behalt sich die Einstellung dieses Vergabeverfahrens fur den Fall
vor, dass von den entsprechenden Gremien keine bzw. keine ausreichende Finanzierung des
Gesamtprojektes gewahrleistet wird.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento
Classificagao adicional (cpv): 71242000 Preparagao de projecto e concepgao, estimativa de
custos, 71327000 Servigos de concepgao de estruturas para suporte de carga, 71322500
Servigos de concepgao técnica de infra-estruturas para trafego, 71321000 Servigos de
concepcgao técnica para instalagdes mecanicas e eléctricas em edificios, 71330000 Servigos
diversos de engenharia

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Steinstralle 20
Cidade: Hamburg
Caodigo postal: 20095
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YE3MMQO# Unternehmen, die am
Vergabeverfahren teilnehmen wollen, missen zunachst einen schriftlichen Teilnahmeantrag
Uber das DTVP-Vergabeportal einreichen. Alle geforderten Angaben und Nachweise sind
formlos und vollstandig mit diesem Teilnahmeantrag vorzulegen, ein Verweis z. B. auf friihere
Bewerbungen ist nicht ausreichend. Die Angaben und Nachweise entsprechend den in dieser
Bekanntmachung genannten Teilnahmebedingungen sind nach der dort genannten
Reihenfolge kurz und pragnant zusammenzufassen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der
Bundesrepublik Deutschland haben, dirfen anstelle der geforderten Angaben und
Formalitaten vergleichbare geeignete Dokumente ihres Herkunftslandes vorlegen. Samtliche
Angaben und Nachweise sind in deutscher Sprache bzw. mit Ubersetzung in die deutsche
Sprache, vorzulegen.
Base juridica:
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Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Corrupgéo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Incumprimento da obrigagcéo de pagamento de impostos:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigcbes para a seguranga social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Atividades suspensas:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:
Falta profissional grave:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Busbetriebshof Wilhelmsburg (BBO) - Generalplanung [ba]
Descrigao: Generalplanung gemaf beigefugten Vergabeunterlagen.
Identificador interno: 283871

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento
Classificagao adicional (cpv): 71242000 Preparagao de projecto e concepgao, estimativa de
custos, 71327000 Servigos de concepgéao de estruturas para suporte de carga, 71322500
Servigos de concepgao técnica de infra-estruturas para trafego, 71321000 Servigos de
concepgao técnica para instalagdes mecanicas e eléctricas em edificios, 71330000 Servigos
diversos de engenharia

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Steinstralie 20
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 20095
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha
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5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

78558-2026

Duracao estimada
Data de inicio: 06/07/2026
Data de fim da duracao: 05/02/2027

Renovacgao
Renovagbes maximas: 1

Informacgodes gerais

Participagao reservada:

A participacdo nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# Der Auftraggeber behalt
sich vor, den Auftrag / die Auftrage auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in
Verhandlungen einzutreten.

Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

Critérios de selegao

Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricdo do critério de selecédo: 01. Nachweis Uber das Bestehen einer
Berufshaftpflichtversicherung mit Mindest-Deckungssummen von 1,5 Mio. EUR fir
Personenschaden und 1,0 Mio. EUR flir sonstige Schaden, jeweils 3-fach maximiert 02.
Eigenerklarung Uber den Abschluss einer projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung mit
Mindest-Deckungssummen von 5,0 Mio. EUR flir Personenschaden und 5,0 Mio. EUR fur
sonstige Schaden (jeweils 3-fach maximiert) im Auftragsfall. 03. Erklarung des Versicherers
Uber die Zustimmung zum Abschluss einer projektbezogenen Berufshaftpflichtversicherung
mit Mindest-Deckungssummen von 5,0 Mio. EUR fur Personenschaden und 5,0 Mio. EUR flr
sonstige Schaden (jeweils 3-fach maximiert) im Auftragsfall.

Critério: Inscricao em um registro comercial
Descricao do critério de selegdo: 02 Eintragung in das Berufsregister oder Handelsregister.
Vorlage eines Auszugs aus dem Berufs- oder Handelsregister.

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegéo: 03 Erklarung, ob der Bewerber die Kapazitaten von anderen
Unternehmen als Nachunternehmer in Anspruch nehmen will. Vorlage einer entsprechenden
Eigenerklarung, ggfs. mit Benennung der Art der weiter zu vergebenden Leistung, des
Nachunternehmers und des voraussichtlichen Leistungsanteils (in % der zu vergebenden
Leistung).

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegcao: 04 Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers durch die Angabe des Gesamtumsatzes und des Umsatzes
fur vergleichbare Dienstleistungen in den letzten 3 Geschéaftsjahren. Vorlage einer
entsprechenden Eigenerklarung mit den vorgenannten Angaben.
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
Ponderacao (percentagem, valor exato): 15,00

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: 05 Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers, dass fur die ausgeschriebene Leistung qualifiziertes
Personal in ausreichender Anzahl zur Verfugung steht. Vorlage einer entsprechenden
Eigenerklarung mit Angabe der Anzahl der in den letzten 3 Geschaftsjahren beschaftigten
Personen, jeweils aufgeteilt nach Berufsgruppen.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegédo: 06 Nachweis, dass das Unternehmen bereits Erfahrungen
mit der Durchfihrung von Planungsleistungen bei Vorhaben mit vergleichbarer
Aufgabenstellung, vergleichbarer GroRenordnung der Referenzobjekte mit Angabe des
eigenen Leistungsanteils (Ausschlusskriterium) besitzt. Hierflr Vorlage einer Liste der mit der
zu vergebenden Dienstleistung vergleichbaren Leistungen, die der Bewerber in den letzten 10
Jahren erbracht hat, mit Angabe der Auftraggeber einschliel3lich Ansprechpartner mit Adresse,
Telefon-Nr. und ggf. E-Mail-Adresse, Nennung der ausgefuhrten Leistungen (Leistungsphasen
gem. HOAI), der Leistungszeiten und der Gesamthonorare.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: 07 Zusatzlich zu der Auflistung der in den letzten 10 Jahren
erbrachten Leistungen hat der Bewerber zum Nachweis seiner technischen Leistungsfahigkeit
eine detaillierte Darstellung von jeweils 2-3 Referenzprojekten zu den nachfolgenden Kriterien
mit Angabe des Volumens und des Erbringungszeitraums sowie Ansprechpartner beim AG mit
Telefonnummer und E-Mail-Adressen mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Referenzen
Uber die Planung von Werkstattgebauden fur Fahrzeuge als Neubau, Referenzen uber die
Planung von Verwaltungsgebauden als Neubau, Referenzen Uber die Planung von Bauwerken
des Ruhenden Verkehrs als Neubau. Die Fertigstellung der Referenzen darf nicht mehr als 10
Jahre zuruckliegen. Jedes Referenzprojekt, mit Nennung von Ansprechpartnern der
Auftraggeber mit Angabe von Telefon und Email-Adressen, ist darzustellen, dabei sind
aussagekraftige Grundriss- und Schnittdarstellungen abzugeben und im pdf-Format
einzureichen. Hierbei geht jeweils die bestbewerteste Referenz in die Wertung ein.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 25,00

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: 08 Es durfen grundsatzlich keine Ausschlussgrinde gemaf}
§123 oder §124 GWB vorliegen. Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung. Unternehmen
werden ausgeschlossen, wenn mindestens ein Ausschlussgrund vorliegt und keine
Selbstreinigung im Sinne des §125 GWB nachgewiesen wird. Bei Ausschlussgrinden gemaf
§124 GWB wird der Grundsatz der Verhaltnismaligkeit berticksichtigt.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: 09 Der Bewerber darf kein russischer Staatsangehdriger
oder eine naturliche oder juristische Person gemafl beigefugter Eigenerklarung zur
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Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022 sein. Vorlage der beigefigten und
vom Teilnehmer ausgeflllten und rechtsverbindlich signierten Eigenerklarung zur Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 08. April 2022.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes
Descrigao do critério de selegéo: 10 Einsatz von deutsch sprechendem Schllisselpersonal
(Projektleitende/r). Vorlage einer entsprechenden Eigenerklarung.

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegao: 11 Fir Projektbearbeiter:innen, die fir die Durchfihrung der
zu vergebenden Leistungen eingesetzt werden sollen, muss jeweils ein abgeschlossenes
Studium oder eine vergleichbare Qualifikation nachgewiesen werden (Ausschlusskriterium).
Eine Bewertung des Schlusselpersonals erfolgt anhand folgender Kriterien: Erfahrung,
Qualifikation und Referenzen Schlusselpersonal

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (percentagem, valor exato): 60,00

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigdo: Honorarangebot
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: Umsetzungskonzept
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 70

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 10/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Endereco dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MMQO
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MMQO

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 11/03/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YE3MMQO
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
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Variantes: Nao autorizado

Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado

Descrigao da garantia financeira: siehe beigeflgte zusatzliche Vertragsbedingungen des
Auftraggebers

Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 20/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verdo da Europa Ocidental

Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Nach Ermessen des Auftraggebers konnen gemal § 51 Abs. 2,3
SektVO einige fehlende Bieterunterlagen nach Fristablauf nachgereicht werden.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: siehe beigefugte zusatzliche
Vertragsbedingungen des Auftraggebers

Serao utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftende Bietergemeinschaft mit
bevollmachtigtem Vertreter. Bietergemeinschaften haben mit Angebotsabgabe eine von allen
Mitgliedern unterzeichnete Erklarung (Bietergemeinschaftserklarung) abzugeben, in der die
verbindliche Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfallerklart ist, in der alle Mitglieder
aufgeflhrt sind, in der ein bevollmachtigter Vertreter benannt wird, der die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsgeschaftlich vertritt, in der die Zuweisung der
Leistungsanteile der einzelnen Mitglieder ausgewiesen ist und dass alle Mitglieder als
Gesamtschuldner haften. Wird diese Bietergemeinschaftserklarung nicht jeweils mit
Angebotsabgabe eingereicht oder ist diese nicht von allen Mitgliedern rechtsverbindlich
unterschrieben, wird die betreffende Bietergemeinschaft vom Vergabeverfahren
ausgeschlossen.

Condigdes financeiras: siehe beigefugte zusatzliche Vertragsbedingungen des Auftraggebers

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer der Behdrde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Informacdes sobre os prazos de recurso: Informationen tber die Uberpriifungsfristen: § 160
GWSB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf
Antrag ein. 2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacgao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Hamburger Hochbahn AG

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Hamburger Hochbahn AG

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

78558-2026

ORG-0001

Nome oficial: Hamburger Hochbahn AG

Numero de registo: DE811239681

Endereco postal: Steinstralie 20

Cidade: Hamburg

Caodigo postal: 20095

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Bereich Einkauf

Correio eletrénico: olaf.kuchel@hochbahn.de
Telefone: +49 403288-2909

Endereco Internet: http://hochbahn.de

Fungoes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Numero de registo: 02000000-KBSW000001-97
Endereco postal: Neuenfelder Strale 19

Cidade: Hamburg

Cadigo postal: 21109

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Telefone: +49 4042840-3230

Fax: +49 4042794-0997

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
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Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

€9511986-56¢9-4055-89e7-4bf7eedcba7c-01
Principal motivo da alterac&o

Correcgéao pelo adquirente
Descricao

In der Bekanntmachung unter Pkt. 5.1.9 Auswahlkriterium Nr. 7 "Referenzen zu bestimmten
Arbeiten", ist u.a. formuliert: "Hierbei gehen jeweils die 2 bestbewerteten Referenzen in die
Wertung ein." Diese Formulierung ist nicht korrekt.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descricao das alteragdes: Korrekt wird Folgendes bewertet: "Hierbei geht jeweils die
bestbewertete Referenz in die Wertung ein." Demnach ist darauf hinzuweisen, dass
ausschliel3lich die am besten bewertete Referenz der jeweiligen Kategorie in die Bewertung
eingent.

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 7a551f10-92a3-4ec1-9ac0-c38b0d592f7d - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 02/02/2026 14:48:46 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicacao do anuncio: 78558-2026

N.° de edicéo do JO S: 23/2026

Data de publicagéo: 03/02/2026
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